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PLAZA AL DERECHO.

Ven g ese bello edificio,
De Luis el grande morada,
Memoria de tus abuelos
Y palacio de tu raza.
Oh! no tardes! Ven, Enrique !
Ven, ven, la Francia te llama ;
Ven, Enrique ! Dios lo quiere!
Pars entero te aguarda. :

CAPITULO XVII.

Paseo en coche.

Sz me habia hablado de la botica del castillo ; fui 4 visitarla, y encon-

tré todos los recursos del arte para alivio de la humanidad doliente. El
doctor Bourgon, cuya adhesion iguala 4 su sabiduria, estaba alli, en su la-
boratorio. Supe que cuidaba gratuitamente 4 los enfermos del llano, ¥
que, & las cabanas mas pobres, iba & llevar no solamente sus socorros y
cuidados, sino tambien sus pociones y remedios. :

Serian poce mas 6 menos las tres. 'El sefior conde de Chambord me
}nz? proponer un paseo en coche ; hacia un tiempo magnifico, me apresu-
té d aceptar, y partimos.

Estaba solo con ¢l en el coche.  El marques de Pissy cabalgaba al es-

tribo.  Qué felicidad esperimenté! = Podia hablar libremente y sin estor- -

bo ninguno con el noble principe 4 quien habia consagrado mi vida.. Es-
taba alli 4 mi lado, amable, benéfico y contento. Divisaba guerra y com-
bates con ese ardor caballeresco yesa franca fisonomia que recordaba los
hermosos dias de valor y de honor, esos dias en que, segun espresion del
gran Federico, Nu un solo'camonuzo podia tivarse en Luropa sin permaso de la
Francia.
Crefame entonces junto al Bearnés ¢ junto & Francisco I, yendo 4 los
campos 6 volviendo de la guerra. '
=T o -- SR ety Al . » :
‘Luebo, hablabame de politica ; ¥ su pensamniento tranquilo y severo, su
murada viva v penetrante, s % i - fir 3
_udf’_ Vi ay penetrante, su ademan digno v firme, me recordaban 4
Lms XTV.
el A n e b ol S %

Es una dicha—decia en Ems un representante que se sienta en la
¢ camara en los bancos dela izquierda,—cuando es uno adicto 4 un princi-
153 3 5 =t s

I.)m’ vf}rla personificado en un hombre de tal ademan, de tan alta inte-
“ ligencia y de tanto saber (1).”

(1) M. Benoit Champy, ex-embajador de Florensia.

conde de Chambord en Es, por M. Augusto Johanet o Ss i pmmttoncs el welor

pig. 38.)
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En los contornos de Frohsdorf, el pais tiene raras bellezas. Noté una
poblacion que me interesd vivarnente y hé ahi el porqué.  En 1846, una
stibita inundacion desolé la comarca:  El conde de Chambord desperta-
do en mitad de la noche por gritos de angustia y socorro, se levanto ¥
corri6 en persona 4 auxiliar 4 las victimas del desastre. Estaba metido
en el agua hasta media pierna; arrostraba fatigas y peligros:

—« Cuanto deberian sufrir mis compatriotas en la inundacion de Loi-
st decia. . . Como siento no haber eéstado alli para socorrerles!

La comatca que recorriamos tiene sitios tan pinforescos como los de los
Alpes y Pirineos ; el principe me los hacia notar de cuando en cuando;
pero, 4 pesar de mi pasion por las vistas roménticas, solo trabajosamen-
te podia separar de un punto mis pensamientos, mis miradas y mi aten-
cion. Me hallaba cntonces tan lejos de las cosas de la naturaleza! tan
elevado en mis esperanzas por la patria !

Pasamos por cerca del castillo de Piiten, fortaleza construida en una
roca escarpada que forma parte del antiguo sefiorio de Frohsdorf.

__« THenos ahi en vaestro dominio, me dijo el principe con amable y
¢ graciosa sonrisa; esta tierra estd llena de leyendas. Encontrareis aqui
« un mundo de maravillosas tradiciones. Veis alli abajo aquella roca ?
s« Ks llamada el salto de los Turcos. Desde alli en 1532, varios batallones
« de infieles fueron arrojados al precipicio ; habian perdido la gran bata-
¢ lla de Eugersfeld. - En cuanto a Pitten, habia sido llamade en la edad

~ media ¢l castillo del Diablo. Yo veis que hay materia para escribit.

—« Si, monscnor, le repliqué, pero aqui hay cosa mejor para mi pluma.”

Atravesamos varias gargantas de montafias que recordaban la Suiza, ¥
llegamos al vijo castillo de Schensicin. Era el fin de nuestra cotreria.

Sebenstein, colocado como un nido de 4guila en la cumbre de una ro-
ca salvage, erizada de abetos, es una antigua cindadela que data del afio
1092. Destruida y construida varias veces, ha tenido que sufrir todas las
vicisitudes de la guerra. - Una parte de ella solo ofrece ruinas. La otra
ha sido puesta en buen estado, y sus torreoncs, sus alamedag, sus puen-
tes levadizos y sus saeteras, estdn perfectamente conservadas. Todo es-
to domina un valle que era en otro tiempo un lago, y que ahora presenta
vastas praderas serpenteando & través. de montes escarpados y cortados
por anchos torrentes (1).

Nos apeamos, ¥ trepamos por la escarpada roca que conduce al fuerte
de Sebenstein.  Trabajo me costaba seguir al principe que atravesaba
barrancos y se abria paso 4 través de los espinos y las piedras con la agi-

(1) El principe de Lichtenstein, 4 qnien pertenece el viejo fuerte, ha construido en el valle; al
pi¢ de sus murallas, un encantador castillo moderno. Estd entre hermosos jardines.
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:
lidad de la gamuza.  Se ve que se burla de los obstacalos, se conoce que
ha nacido para vencerlos.

El sendero que seguiamos nos ofrecid repentinamente una vieja encina,
en medio de la cual se habia practicado un nicho. Habia en este nicho
la figura-de un santo (San Roque); y estaba alli; segun una inscripcion
rocientemente escrita en frente del arbol, para salvar al pais del colera.

; El colera ! por todas partes ese azote: evidentemente en su carrera
ha querido marchar al par, de compaiiero con la epidemia revoluciona-
ria. La republica, despues de Febrero, pretendia dar la vuelta al mun-
do ; pero, adelantada por ¢l cdlera, ha tenido este la superioridad en la lu-
¢ha ; habian rivalizado en éxito.

En vano la litografia y el grabado nos represcntaban 4 la heredera del
93 paseando su gorro frigio y vencedor por las cuatro estremidades de
la tierra, las carreras triunfales de la Reptblica no han sido mas que
derrotas curopeas. El colera ha triunfade ; ¢l solo ha reinado por todas
partes - ya habia lo bastante con una peste.

Llegamos 4 la ciudadela. En sus almenasno faltaban mas que caballe-
tos cubiertos de hierro para acojer dignamente & uno de los sucesores de
Felipe Augusto. Nos detuvimos ante el puente levadizo ; y el marqués
de Pissy tocd la campana del torreon.

Nadie lé contesté. Enmudecio la campana v el castillo permanecio
cerrado. ‘

Sonose varias veces v siempre inttilmente; era ya cuestion de retirar-
se, pero el conde de Chambord, perseverante en sus ideas, no queria de-
1ar el sitio.

—¢: Abrid ! gritd desde fuera.

—<¢; Abrid ! repeti yo en seguidas jes lu fortuna de la Francia!

Il principe se volvio hicia mi, y con tono firme y profético :

—¢; Paciencia !’ Se abrird, me dijo.

Y, aunque no se oyera ningun ruido, aunque el foerte permaneciera
mudo, abriose en el acto la puerta.

Fué como un efecto magico.

Una joven y linda nina de la montaia nos introdujo bajo los muros de
la ciudadela. = Alli, vi salones con trofeos de armas, esplanadas de mara-
villosas vistas, escaleras de esculturas goticas, ojivasy cristales; vi una
capilla con cirios, un calabozo con esqueletos, pero nada de todo esto
me hablaba en aquel momento 4 mi imaginacion, y me repctia en voz
baja s

—% Cos ior hav i o v % b3

osa mejor hay aqui para mi pluma.

= n—
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Por la noche, enel salon de Frohsdorf, el conde de Chombord se me
acerco.

__« Fsta manana os he arrancado @ vuestras inspiraciones, me dijo.
« Os he impedido escribir.

—« Qs lo dgradezco, monsefior, manana emprenderé mejor mi trabajo.

—«; Cuidado con la cowr de assises !

—< Contra el régimen actual, monsefior, yo 1o sabria escribir nada
“ mas fuerte que esta frase inserta en los periodicos : la exaltacion dela
 pepriblica no ha sido mas queuna usurpacion indigna, un robo infame. Esto
¢t ha sido llevado 4 la cour de assises y se ha encontrado perfectamente jus-
“ to. ~El autor ha sido absuelto (1).”

El duque de Burdeos, que sabia que yo habia recorrido las orillas del
Loire en Julio, me pregunto si habia visitado & Chambord.

—« He hecho esa escursion, respondi yo, con el conde Rodolfo de
“ Appony : y, seutado en una piedra del castillo, he borroneado mis 1m-
‘ presiones.

—¢; Las teneis ?. .. . Leédnoslas.”

Fui 4 busear mi manuscrito y lei las paginas siguientes:

“ El aspecto de ese monumento causa una estrema SOrpresa. Su ar-
“ quitectura, que no se puede definir, participa 4 la vez del estilo griego,
«del romano, del bizantino, del morisco y del gotico. =~ Piérdese la mira~-
« da 4 través de ese laberinto.de flechas, de capulas, de poérticos, de ter-
“ rados, de estatuas, de balaustradas, de arabescos y de arquerias que se
« elevan de todas partes. - Los inumerables techos de esa morada estan
“ erizados de piramides, de torreoncillos, de obeliscos, de capulas y de
< columnas, de las que cada piedra dentellada es un objeto de arte ante
i ¢l cual se estaria uno meditando horas-enteras, si no faltara el tiempo
« 4 la admiracion. -Son esplendores sin nombre que no sabria el arte
« analizar, pero que el genio solo ha podido lanzar asi & través de los
“ aires como mAgicas fantasias. No se ve alli ni regularidad ni plan;
« pero ese desorden grandioso, y, por decirlo asi, esa sublime locura,
“ parccen mucho mas maravillosos.

« ; Entraré en los promenores de ese castillo de las mil y una noches,
“ con sus dragones y sus salamandras? de ese prestigioso ensueno ? No,
« geria preciso escribir demasiadas pdginas. - 3 Quién no ha oido hablar
¢ de la' doble escalera de Chambord? ;Quién no ha contado sus desco-
“ nocidas particularidades? Hay algo’ de inconcebible y predestinado
“ en ese monumento sin ignal que los siglos han respetado, tanto es lo
“.que tiene adquirida la imortalidad. Una gigantesca flor de lis corona

(1) Cour de assises del 11 de Setiembre de 1249. N 10 de M. i spons;
3ol Drarie 2ot prichie etiembre de egocio de M. Henry, edictor responsable
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“la ctspide; respetada en 93 y salvada en 1831, ha arrostrado las re-
¢ voluciones y los tiempos. Esti aun alli, intacta y de pié sobre el tor-
“ reom, elevandose con serenidad hacia el cielo, como un talisman pro-
¢ tectot. '

“Y sin embargo, ante csa magnifica residencia de Francisco 1, donde
“ tantos triunfadores y reyes se mostraron sucesivamente con la doble
“ aureola del poder y de la gloria, siéntese uno el corazon entristecido.
“ jQué ha sido de esos grandes principes, de esos héroes valerosos y de
¢ esas bellezas encantadbra,s,que atravesaron por alli, rodeados de todas
“ las riquezas del lujo, de la poesia y del amor! ; Ah! cuan cambiados
“ estan los tiempos y lugares !.. .. Hoy estin desiertos los patios ; no se
‘“ ve mas que yerba y espinos; los viejos salones de dorados harapos no
“ son mas que inmensas galerias arruinadas; el viento muge tristemente
“ 4 través de esas arquerias dignas de laz Alhambra, donde no se oye ya
“ ni el choque de las armas, ni el arpa’ de los trovadores, ni el bullicio
““ de las fiestas. Todo es silencio sombrio y helado.

““ Bolo la imaginacion no puede enfriarse en medio de esas magestuosas
“ soledades ; suefia, con una creciente emocion, en el real heredero de
“ Francisco I, en ese joven descendiente de sesenta reyes, en ese miste-
“ rioso desterrado en el cual reposan aun los destinos de la Europa, y al
cual se une, en este momento mas que nunca, todo lo que aspira a la
“ afirmacion del orden social. No esta alli, verdad es, en el fantastico do-

minio cuyo nombre lleva, y que parece haberle sido dado por la Fran-

cia como un lazo indisoluble entre ella y ¢l, como una dichosa piedra

de espera, pero su imdgen esta fija ; se mira en las nubes tanto de cer-

ca como de lejos ; se la busca en el porvenir y este porvenir

invoca (1).”

[13

CAPITULO XVIIL

Aljtas cuestiones politicas.

HavvasavEe una mafiana en el gabinete del sefior conde de Chambord,
verdadero museo donde se ven los numerosos y brillantes regalos que h
recibido de su pais. Habia en su rostro una tan pura y tan nobl

a
e calma,
estendiase & su alrededor una atmésfera de confianza v de virtudes que
casi no podia creer en el infortunio.

En efecto, el joven principe al frente de una fortuna considerable, her-
moso, lleno de ingenio y de talento, gozando de una salud perfecta, en

(1)r -El senor conde de Chambord gasta cada afio sumas considerables,
cer ! Tiene este castillo 365 camaras y 13 escaleras; sin contar los peristilos, los pérticos, arcadas,

&c. El parque que tiene 10.000 fanegas, tiene una pared que cuent t 4
eia p que cuenta 8 leguas de contorno y en-

pero hay tanto que ha-
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medio de una familia que le adora, rodeado delas bendiciones de un pais
y dotado del mas amable caracter, ha recibido todos los dones de la Pro-
videncia ; posee todo lo que puede hacer agradable la vida, Se lo hice
asi notar, miréme tristemente, y con acento profundamente sentido :

—¢ Senior de Arlincourt, me respondi6, he recibido la luz del dia en
« las Tullerias. - Me falta el aire.de la patria, el aire natal que es la ver-
« dadera vida. Un nombre, es un destino : el mio no puede dejarme res-
# pirar libremente y & gusto, fuera del camino que me traza y de la es-
“ fera 4 que me llama, y luego, cuando se ha nacido en el suelo de la
« Francia, jse puede ser dichoso en otra parte?”

Levantose el principe al decir estas palabras, y, para arrojar tan tris-
tes pensainientos, fué 4 buscar y me mostré las magnificas pistolas que le
habian sido ofrecidas en Ems y en nombre de un gran ntimero de obreros
por el fabricante de papel Jeanne. Sus miradas se fijaban sobre todo
con vivo enternecimiento en el libro de suscritores que acompafiaban el
regalo: las firmas eran infinitas. Estos nombres quedaran grabados en
su memoria (1). ;

—+No nos dejareis aun, zes verdad? me dijo de repente el principe es-
« trechandome la mano. Es preciso que nos otorgueis todo el mes. Pa-
‘¢ sareis aqui la fiesta de San Miguel.”

Inclinéme profundamente, y prosiguio’ la conversacion.

El sefior conde de Chambord,  acostumbrado & tratar las mas abstrac-
tas materias politicas, asombra por la profundidad de sus miras y la sabi-
duria de sus pensamientos; pero, cosa embarazosa para el que procura
dar una justa idea del principe es la de que, aun limitandose 4 no decir
mas que las verdades mas exactas, parece como que se entrega uno &
las mas exajeradas lisonjas. Quisiera recordar todas las espresiones pa-
ra repetirlas ; pero, si por una parte esperimento el deseo de repetirlas
todas, por otra tambien me siento detenido por el temor de faltar & los
deberes de la discrecion, permitiéndome publicar intimas conversacio-
nes. Hay terribles escollos en una posicion semejante; no decirlo todo,
es una injusticia ; decir demasiado, una falta.

(1) Yase sabe cual fué la respuesta del principe..

** Con la mas viva emocion es como he recibido el obsequio que me ha, sido ofrecido por obre-
ros de todas elases de la villa de Paris. Me ha conmovido profundamente el ver & sus comisiona-
dos venir 4 buscarme en suelo estrangero, y les encargo ser, cerca de sus camaradas, los intérpre-
tes de mi gratitud y afecto. Saber que mi nombre es pronunciado con simpata en mi pais, en mi
eindad natal, es el consuelo mas dulce que en mi‘destierro puedo recibir:

Recorriendo las listas numerosas que se me han entregado, me he considerado feliz y orgulloso
de contar tantos amigos en las clases laboriosas. Estudiando sin cesar los medios de serles (til,
conozco sus necesidades, sus sufrimientos, y mi mayor senlimiento es el que mi ausencia de la pa-
tria me priva de ladicha de ayndarles y mejorar su suerte ; pero yallegard un dia, tal es mi mas
querida esperanza, ya llegaré undia en que me serd dado servir 4 la Francia y merecer su amor
¥ contanza.”— ENRIQUE.

Ems, 25 de Agosto de 1849.
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« Monsefior, repliqué yo despues de un instante de silencio; gentes exis-
« ten en Francia que hacen circular indignas acusaciones contra la ra-

¢ ma mayor de los Borbones. Tratan en el interés de susintrigas, de

@ Pe rsuadir dla Francia que con Enrique V se estableceria un . gobierno
« de nobles y de sacerdotes.”
. El principe se encojid de hombros con un gesto de impaciencia.

—« ;Y es posible, me respondié, que pueda dar ¢ 4 tales absurdos la
i nacion mas inteligente y mas distinguida del mundo ? Es acaso posible

« un gobierno tal con el estado de Europa? Son odiosas calumnias.

s Creedlo asi: si llegara yo 4 ejercer la autoridad suprema, la cuna no
« geria, & mis 0jos;para llegar 4 los altos empleos del Estado, ni un privi-
“ Jegio, ni una esclusion; la preferencia, en primer lugar, seria dada al
8 mérito personal. En cuanto 4 la autoridad religiosa, para que tenga
« derecho 4 los respetos debidos, es preciso, & mi parecer, que no se mue-
Gl pié de los altares del Dios de las misericordias, y que no inva-
« da el terreno de las luchas politicas. ;
« En una palabra, no quisiera ver 4 la cabeza de los asuntos del

& . Palb mas que.elan 11to, el talento y los servicios prestados, con tal sin

s embargo que @ €sos titulos se juntara tambien una alma recta v un es-
& pmtu concienzudo. Honor y pmbldad ante todo! Esto es lo que fal-
¢ ta 4 un gran pueblo.” ;

3 Quién no hubiera aplaudido la cor s y sabiduria de un lenguaje se-
mejante? ;Oh'! Hubiera yo deseado que la Francia entera le hubie-

se oido.

¢« Teneis razon, le dije, pero los partidos que dividen la Francia. ..."”

Interrumpidme en seguida:

— ¢ No conozco partido en Francia ; no veo mas que opiniones diver-
¢ gas, y estas opiniones son las que es preciso conducir 4 la unidad ; la
« Francia entonces seria dichosa en el iterior y fuerte en el esterior.
¢ Hay una alta mision que llenar, y es la de trabajar por la persuasion
¢y dulzura, & la concﬂ:acmn general de los espiritus. Que todos mis
¢ amigos, i mi voz, no tiendan mas de ahi en adelante que 4 este fin, y
“ g salvard el pais.

— Pero, y el socialismo? repliqué yo. Qué pensais de esa cuestion ?

—= El Sr. de Lamartine va 4 contestaros en este punto, ” dijome el
principe presentdndome un namero del Consgjero del puchlo.

Se encontraban en €l las sigulentes palabras :

« El socialismo ! Ah'! permitidme que por fin os abra mi corazon. Vein-
“ te afios hace que estudio el socialismo y es cuestion que conozco. Por
““ 1o mismo, me avergiienzo por mi siglo y por mi pais de que, en una na-
“ cion que pasa por ingeniosa, jévenes salidos de la escuela del Estado
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* hayan po.hdo descender 4 ese grado de mecedad y de embaucamien-
“ to!... Qué quereis que se piense de nosotros en el porvenir!.... 3 Es
: entoncca cierto (1.1(‘ h’w mon'cnms de decadencla v de idiotismo en ¢l
: ¢ Es entonces cierto que estamos
i 1;10\111105 & caer, nosotros }nc franceses, en una de esas noches del es-
«¢ piritu en que hasta se pierde la memoria misma del sentido comun 7.....

“ 1 Es, pue«*-, cm‘io, qup Dios ('mndo quiere perder las naciones, comien-
« 81, lo que me confunde, lo que
“.me hulmh ,lo'que me df,:():p(fld por vosotros en una doctrina falsa,
“ 1o es el crimen: el crimen!. - .. el crimen se detesta y se combate, pe-
«“ 1o se le comprende ; LA NECEDAD es la que no se comprende. ”

Con otro principe que no fuera el conde de Chambord, nadie se atreve-
ria & proseguir por mucho tiempo una conversacion politica por miedo de
ser 1mportuno ; pero el angusto plo%llto ne se cansa jamas de las cues-
tiones que interesan 4 la Francia. Prosegui pues, en estos términos :

—+Desde el 24 de Febrero, monsefor, se han esparcido singulares
“ teorias acerca del trabajo ; teorias que han revolucionado la clase obrera.

—*¢ Lo s¢, replicd el principe. Numerosas controversias han tenido lu-
“ gar 4 ese efecto ; y he prestado a cllas una estrema atencion. Lo que
“ es cierto es, que hasta el dia los gobiernos no se han ocupado ni poco
¢ ni mucho de las clases trabajadoras. El mejorar su suerte seria mi mas
“ caro pensamiento. El trabajador tiene derechos sagrados alinterés pu-
« blico. Su vida es necesaria al Estado; y el Estado debe ocuparse de su
« vida. En cuanto & mi, no he cesado nunca de decir y repetir @ los pre-
« dilectos de la fortuna, en los cuales puedo tener alguna influencia, que
¢ si Dios les ha dado bienes y riquezas, es para hacer un noble y digno
¢ uso de ellos, corriendo en ayuda de las clases desgraciadas y velando
% por su bienestar. Elrico tiene por mision en este mundo serla Provi-
¢ dencia del pobre; si falta, desgraciado de ¢1!”

El rostro del dugque de Burdeos, pronunciando- estas palabras, tenia
una admirable espresion; y me recordaba esa frase de Chateaubriand: Hay
verdaderamente cu ese joven princype wn rayo divino.

—+¢ Monzeilor, prosegui, vos habeis unido el ejemplo al precepto ; ha-
““ beis abierto talleres en Chambord para dar trabajo al pais.

— i, dijo el principe con vivacidad, pero desgraciadamente no he po-
¢ dido hacerlo mas que encerrado en los limites de mi fortuna actual y de
“ mi posicion presente: Oh! si tuviera mas poder!. ... 7"

Fistas ultimas palabras me impresionaron; habia en su acento tanta ver-
dad! tanta caridad en su sentimiento! (1).

(1) He aqui la carta que escribia el principe 4 M. Pastoret, el 30 de Octubre de 1346, relativa-
mente 4 los talleres de Chambord:
9
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La conversacion fué 4 caer poco despues sobre la familia de Orleans.

Me atrevi entonces 4 decir estas palabras:

—+¢ La Liga y la Honda, monsefior, terminaron por una reconciliacion
¢ general. Kl nieto de San Luis tendria los brazos bastante grandes pa-
« ra recibir indistintamente & todos los franceses, y para abrirse & todos
¢ Jos corazones que corrieran hacia ¢l. Durante doce afios he tenido odio
¢ contra las situaciones, pero no lo he tenido contra las personas. Los
¢ hechos solo me eran odiosos, no los hombres.. He escrito contra el tro-
* no de Julio; pero hoy, para mi, el conde de Neuilly no es ya Luis Fe-
«Tipe. Hago justicia 4 lo que de util ha hecho bajo su reinado, a todos
¢ Jos conocimientos que ha desplegado ; me parece que, si querian, el bien
& Que de ellos pudiera esperarse, borraria ¢l mal que hayan podido hacer.
« ] sefior conde de-Chambord que tan cruelmente ha conocido la adver-
« sidad, debe compartir- mejor que nadie la de los jovenes principes de
‘ Orleans.

« Bajo el punto de vista de los principios, en su poder, no eran nada ;
«« en su desgracia, son algo. Kl 7 de Agostoles habia desterrado de las
¢ alturas de su origen; el 24 de Febrero no muestra en ellos mas que-4
¢ Jos vastagos de Enrique IV. 8i comprenden su posicion, las desgra-
“ cias de la fortuna pueden ponerles en situacion de servir doblemente &
“ la patria en un camino nucvo y recto. No les falta talento; que sea
¢ lo mismo con el honor.”

El principe me escuchaba con atencion.

Prosegui:

—+“Una dama de alta distincion, volviendo de casa de la duquesa de Or--
¢ Jeans, me aseguraba ultimamente, que la madre del conde de Paris esta-
“ ba pronta & hacer todos los saerificios que pudieran asegurar el reposo
“ y la dicha de la Francia. En el mes de Agosto me hallaba en el camino
“ de hierro de Blois & Amboise, y encontré en ¢l al duque de C. ... que

¢ regresaba de Liondres. Luis Felipe, me dijo, tiene los mas nobles sentimien-

i Setior marques, ya sabeis que es sobre todo por socorros distribuidos 4 las clases indigentes
*t por lo que deseo sefialar la feliz #poca de mi matrimonio y dar gracias 4 la Providencia por ha-
¢ ber desviado los obstacnlos que hasta hoy se habian opuesto. Annque precisado 4 vivir en Llier-

ra estrangera, nunca puedo permanecer insensivle ni indiferente 4 los males de la patna.  Pen-

sando en la carestia de los alimentos y en los justos temores que iuspira por la estacion rigurosa

en que vamos & entrar, buseo el modo de poder eontribuir al alivie de la wiseria péiblica.

 Hame parecido que el mejor empleo que podia hacer de las sumas de que puedo dispoler, es
“ el consagrarlas 4 establecer en Chambord y en los bosques que aun nos pertenecen, talleres de

caridad que ofrezcan 4 los hubitantes de esds comarcas un trabajo seguro durante el proximo in-

vierno, y les provean de medios con gue acudir 4 sus necesidades y 4 las de su familia.

- Os doy, pues, el encargo de tomar las medidas necesarias para la ejecncion de un proyecto
! queseria feliz si pudiera estender por toda la Francia. Ms quedara 4 lo menos la dicha de ha-
* ber contribuido & suavizar la snerte de los franceses desgraciados que, por su posicion particular,

tietien aun mayores titnlos 4 mi interés.

¢ Qs rennevo.... &c

(Esta carta fné publicada en los periddicos de entonees.)
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< tos's descaria vivamente, lo mismo que la reina Maria Amalia, una reconcilia-
“ cion general.” :

El conde de Chambord me interrumpio.

Una palabra fué su respuesta:

—¢ Aguardo.”

Y cudn digna y noble era esta palabra! cuantas cosas encerraba! Ha-
bia alli llamamiento v dignidad, esperanzas y f&. dguardo: palabra de
paz, de seguridad, de promesas y de porveuir ; palabra de Dios 4 los co-
razones que llama 4 si.

CAPITULO XIX.

Escursion # Hungria.

Dz cuando en cuando, el duque de Burdeos va 4 eaza; pero, en él, la
caza no es una pasion pronunciada, no es mas que una pasagera dis-
traccion.

Proptisome una manana un paseo & caballo.

—«¢ Tremos 4 Hungria, me dijo. Frohsdofse halla & poca distancia de
s la frontera. Sois ginete ?

« Monsefior, he comenzado mi vida por llenar funciones militares. Fui
¢ una temporada oficial de ordenanza en Espana. Estuve en el asalto de
« Tarragona, y subi uno de los primeros la escala. . ..

¢ Si, perono 4 caballo, supongo, respondi6 alegremente el principe.”

Una hora despues galopabamos por en medio de las montafias que se-
paran la Hungria y el Austria.

El conde de Chambord es un excelente ginete. ~ Es imposible montar
4 caballo con mas gracia y arrogancia. Tiene una gran circunstancia, la
de ser infatigable,

Nada mas pintoresco que las rocas, los torrentes y los arboles, por en
medio de los cuales atravesdbamos. No se podrian ver sitios mas salvajes.
Verdes arboles gigantescos, hayas de una dimension prodigiosa, elevan
alli su frente hasta las nubes. Hubiérase podido unocreer en los bosques
druidicos de las antiguas edades.

Y sin embargo, hendiendo les aires por entre aquellos encantadores lu-
gares, hablabamos aun de la Francia. El principe, grave como esen cier-
tas discusiones, es de la mas afable alegria en los mas ordinarios aconte-
cimientos de la vida. Su risa tiene un encanto inesplicable, una cordiali-
dad que satisface, y sin salir de los limites de la alegria, nadie bromea
con una malicia mas ingeniosa,

Hay republicanos en Francia que se imaginan que el desterrado esta-
rd lleno de prevenciones y resentimientos. . Bien al contrario, estas son




